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AVVISO DI DEPOSITO DI ATTI NELLA CASA DEL
COMUNE

Nell'impeossibilitd di effettuare Ia notifica degli atti di competenza ai
sotlo elencati destinatari, attesa Fassenza, nel Comune, di loro
abitazione, ufficio o azienda, gli stessi sono stati depositati in busta
chiusa e sigillata nella Casa del Comune per procedere alla relativa
affissione secondo quanto previsto dal combinato disposto degli
articoli 26, comma quarto, del D.P.R, 29/09/1973 n, 602 ¢ 60, comma
1, lett..e), del D.P.R., 29/09/1973 n. 600.

CASA COMUNALE DI/GEMEINDE BRUNICO
Rathausplatz 1
Cap Citta/PLZ Ortschaft BRUNICO

N° ELENCO/VERZEICHNISNR.:
ELOMHB78708

HINWEIS AUF AKTENHINTERLEGUNG IM
GEMEINDEHAUS

Da die Zustellung der Akten an unten genannte Empfinger in
Ermangelung eines Wohnsitzes, Biiros oder Unternehmenssitzes
besagter Empfanger in der Gemeinde nicht mdglich war, wurden
obige Akten in geschiossenem und versiegeltem Umschlag im
Rathaus hinterlegt, damit der Sffentliche Anschlag vorgenommen
werden kann, wie in Art. 26, Par. 4, D.P.R. Nr. 602 vom 29.09.1973,
Art. 60, Par, 1, Buchst, e), D.P.R, Nr., 600 vom 29.09,1973
vorgesehen.

LEGALE : RECHTL.
N[ DOCUMENTO INTESTATARIO RAPPRES. N./DOKUMENT ADRESSAT VERTRETER
KRONBERG RE KRONBERG RE
I 102120269001455189000|DEUTSCHLAND ZWEITE 1 {021202690G014551890C0{DEUTSCHLAND ZWEITE
GMBH GMBH
2 {02120269001152640000[PORIZKA TOMAS 2 (02120269001 152640000{PORIZE A TOMAS
3 1021202693005201400004GLINKIEWICZ ALEKSANDRA GLINKIEWICZ
3 [02120269000920140000 ALEKSANDRA
4 [0212026900120551 100G|SADIKU SHERIF
4 102120269001205511000[SADIKU SHERIF
5 102120269001026133000|MAYER RICHARD
5 102120269001096133000IMAYER RICHARD
6 [02120260000719182000|AUDIO VIDEO SMILE SRI.
6 [02120260006719182000{AUDIC VIDEQ SMILE SRL
7 102120269001210864000; SHALABY BAHAA MOHAMED
MORSY 7 [02120269001210864000{5FALABY BAHAA
MOHAMED MORSY
8 [02120269001027389000[LIN SUIPING
8 [0212026%001G27389000)LIN SUIPING
Totale 8
Gesami 8
L . L. ~ {A I
&\’; Moy, ]i/am/j/( Uy cZ b 1 messo notificatore/Der Zustellungsbeamte
— sl ke BEGRLY
ATTESTAZIONE DI AFFISSIONE ANSCHLAGBESTATIGUNG

{parte riservata a! Comunc)

§i attesta che l'avviso di deposito relative ai nominativi sopra
elencati & stato pubblicato all'Aibo Pretorio del Comune di
Jdai_/ /Al _/f [/ ei
relativi atti sono depositatidal _ / /  presso la Casa del
Comune in busta chiusa e sigiliata (combinato disposto dell’ast.

26, comma quarto, del D,P.R, 29/09/1973 n. 602 ¢ dell'art. 60,

Agenzia delie entrate—Riscossiong

Agoente defla Riscossione pes Vintero territorio nazionle

Sede fegale Vi Giuseppe Grezar, 14 — 00142 Romia

Feeritta al registro defle imprese di Roma, CLF. e I IVA 13750881002

(Abschnitt der Gemeinde vorbehalten)

Hiermit wird bestitigt, dass der Hinweis auf Hinferlegung fiir -
oben genannte Adressatenvom . . biszum .
en der Amtstafel der Gemeinde

angeschiagen wird, und dass die entsprechenden Akters am
—vrv_ in geschlossenem und versiegeltem Umschiag im
Rathaus hinterlegt wurden (wie in Art. 26, Par. 4, D.P.R. Nr. 602

Apentur der Einnahmen-Einzug

Einzugsbeaufiragter r das gesamie mntioante Gebiet

Rechtssiz: Via Giuseppe Grezar 14 - 20142 R

LEingetragen it Unternehmensregister Rom, SL-Nr. und MwSt-Nr, 13756881002




